34MM COAXIAL RANGEFINDER MOUNT - BADGER ORDNANCE 34MM
4 SCREW COAXIAL RANGE FINDER MOUNT

Puts a Range Finder Where It Does the Most Good - On Your Scope!

Badger Ordnance’s Coaxial Laser Range Finder 34mm Mount enables you to
attach a Picatinny-rail compatible laser range finder directly above your scope.
The Coaxial Laser Range Finder 34mm Mount bolts to the bottom scope ring,
positioning the finder where it's easy to read, yet high enough so won’t
interfere with the objective lens. Fits 34mm Badger scope rings, UniMounts,
and Badger’s Specialty Mount Adapter 9-slot MIL-STD 1913 Picatinny rail
Machined 6061 aluminum alloy Type Ill hardcoat anodized, matte black
Models to fit 4-screw scope rings The Badger Ordnance Coaxial Laser Range
Finder 34mm Mount also accepts micro red dot sights, laser aiming devices,
and any other accessory you might want to attach to a scope - as long as it
mounts on a Picatinny rail.

Attributes

¢ Name: BADGER ORDNANCE 34MM 4 SCREW COAXIAL RANGE FINDER MOUNT
¢ Manufacturer: BADGER ORDNANCE

¢ Product no.: 093000101

e Mfr. No.: 306-155

¢ Finish: Matte Black

e Scope Tube Diameter: 34mm

e Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.129kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die 34MM COAXIAL
RANGEFINDER MOUNT

Einleitung

Danke, dass du dich fur die Badger Ordnance 34MM Coaxial Rangefinder Mount entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
deines neuen Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Halterung
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fiir dein spezifisches Zielfernrohr und Zubehdr geeignet ist.

¢ Befolge immer die Installationsanweisungen genau, um Unfalle zu vermeiden.

Uberpriife die Halterung regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Halte die Halterung und alle zugehdérigen Gerate auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberschreite nicht die fiir die Halterung angegebene Gewichtsbeschrankung.

Stelle sicher, dass alle Befestigungen vor der Benutzung sicher angezogen sind.

Vermeide die Nutzung der Halterung bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

Modifiziere die Halterung nicht und verwende sie nicht auf eine Weise, die in dieser Anleitung nicht
angegeben ist.

Achte auf deine Umgebung, wenn du den Entfernungsmesser benutzt, um Unfalle zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Benoétigte Werkzeuge sammeln
o Du bendtigst einen geeigneten Schraubenschlissel, um die Schrauben zu sichern.
2. Die Halterung anbringen

o Finde den unteren Zielfernrohrring deines Zielfernrohrs.

o Richte die Coaxial Laser Range Finder Mount mit dem unteren Zielfernrohrring aus.

o Sichere die Halterung mit den bereitgestellten Schrauben, und achte darauf, dass sie richtig
festgezogen sind, aber nicht Gberdreht werden, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Positionierung des Entfernungsmessers

o Befestige deinen LaserEntfernungsmesser direkt Uber dem Zielfernrohr.
o Stelle sicher, dass er so positioniert ist, dass er gut sichtbar ist, ohne das Objektiv zu blockieren.

4. Zusatzliches Zubehor anbringen

o Wenn gewunscht, befestige MikroRedDotVisiere oder Laserzielvorrichtungen, die mit der
PicatinnySchiene kompatibel sind.



Nutzung

e Uberpriife vor jeder Nutzung, dass die Halterung und alle Befestigungen sicher sind.
¢ Mache dich mit der Bedienung deines LaserEntfernungsmessers vertraut.
¢ Verwende die Halterung nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Elektronikabfall.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise
entsorgt wird, die die Umweltbelastung minimiert.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen zur Verwendung deiner 34MM Coaxial Rangefinder Mount besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner Badger Ordnance
34MM Coaxial Rangefinder Mount gewahrleisten. Danke flr deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 34MM COAXIAL
RANGEFINDER MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the Badger Ordnance 34MM Coaxial Rangefinder Mount. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your new product. Please read this
guide carefully before using the mount.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific scope and accessories.

Always follow the installation instructions carefully to prevent accidents.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before use.

Keep the mount and all associated equipment out of reach of children.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the weight limit specified for the mount.

Ensure that all attachments are securely fastened before use.

Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect performance.
Do not modify the mount or use it in a manner not specified in this guide.

Be aware of your surroundings when using the rangefinder to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools
o You will need a suitable wrench for securing screws.
2. Attach the Mount

o Locate the bottom scope ring on your rifle scope.

o Align the Coaxial Laser Range Finder Mount with the bottom scope ring.

o Secure the mount using the provided screws, ensuring they are tightened properly but not
overtightened to prevent damage.

3. Positioning the Rangefinder

o Attach your laser range finder directly above the scope.
o Ensure it is positioned for easy visibility without obstructing the objective lens.

4. Attach Additional Accessories

o If desired, attach micro red dot sights or laser aiming devices that are compatible with the
Picatinny rail.

Usage

o Before each use, check that the mount and all attachments are secure.



¢ Familiarize yourself with the operation of your laser range finder.
¢ Use the mount only for its intended purpose as outlined in this guide.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.
¢ If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a way that minimizes
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of your 34MM Coaxial Rangefinder Mount, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Badger Ordnance 34MM
Coaxial Rangefinder Mount. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Medidor Laser Coaxial de 34MM

Introduccidn
Gracias por elegir el Soporte de Medidor Laser Coaxial de 34MM de Badger Ordnance. Esta guia proporciona

informacién esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu nuevo producto.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el soporte.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu visor y accesorios especificos.

Siempre sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para prevenir accidentes.

¢ Inspecciona regularmente el soporte en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Mantén el soporte y todo el equipo asociado fuera del alcance de los nifios.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No excedas el limite de peso especificado para el soporte.

Asegurate de que todos los accesorios estén bien sujetos antes de usar.

Evita usar el soporte en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No modifiques el soporte ni lo uses de una manera no especificada en esta guia.

Ten en cuenta tu entorno al usar el medidor laser para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Reune las Herramientas Necesarias
o Necesitaras una llave adecuada para asegurar los tornillos.
2. Adjunta el Soporte

o Localiza el anillo inferior del visor en tu mira.

o Alinea el Soporte de Medidor Laser Coaxial con el anillo inferior del visor.

o Asegura el soporte utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien
apretados pero no excesivamente para evitar dafos.

3. Posicionamiento del Medidor

o Adjunta tu medidor laser directamente encima de la mira.
o AsegUrate de que esté posicionado para una facil visibilidad sin obstruir el lente objetivo.

4. Adjunta Accesorios Adicionales

o Silo deseas, adjunta miras red dot micro o dispositivos de punteria laser que sean compatibles con
el riel Picatinny.



Uso

* Antes de cada uso, verifica que el soporte y todos los accesorios estén seguros.
e Familiarizate con el funcionamiento de tu medidor laser.
¢ Usa el soporte solo para su propdsito previsto como se describe en esta guia.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de una manera que minimice el
impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de tu Soporte de Medidor Laser Coaxial de 34MM, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente para obtener asistencia.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Soporte de Medidor Laser
Coaxial de 34MM de Badger Ordnance. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour le support de télémetre
coaxial 34MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de télémétre coaxial 34MM de Badger Ordnance. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de votre
nouveau produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le support.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est compatible avec votre lunette et vos accessoires spécifiques.

Suivez toujours attentivement les instructions d'installation pour éviter les accidents.

Inspectez régulierement le support pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Gardez le support et tout I'équipement associé hors de portée des enfants.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour le support.

Assurezvous que toutes les fixations sont solidement attachées avant utilisation.

Evitez d'utiliser le support dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

Ne modifiez pas le support et ne I'utilisez pas d'une maniére non spécifiée dans ce guide.

e Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le télémeétre pour éviter les accidents.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1. Rassemblez les outils nécessaires
o Vous aurez besoin d'une clé appropriée pour sécuriser les vis.
2. Fixez le support

o Localisez I'anneau inférieur de la lunette sur votre lunette de tir.

o Alignez le support de télémeétre laser coaxial avec I'anneau inférieur de la lunette.

o Fixez le support a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont bien serrées mais pas trop
pour éviter d'endommager le matériel.

3. Positionnement du télémetre

o Fixez votre télémetre laser directement audessus de la lunette.
o Assurezvous qu'il est positionné pour une visibilité facile sans obstruer I'objectif.

4. Fixez des accessoires supplémentaires

o Sivous le souhaitez, fixez des viseurs a point rouge micro ou des dispositifs de visée laser
compatibles avec le rail Picatinny.



Utilisation

e Avant chaque utilisation, vérifiez que le support et tous les accessoires sont sécurisés.
» Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre télémétre laser.
¢ Utilisez le support uniqguement pour son objectif prévu tel que décrit dans ce guide.

Instructions d'élimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.
¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous de le jeter d'une maniére qui minimise
I'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de votre support de télémetre coaxial 34MM,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre support de télémétre
coaxial 34MM de Badger Ordnance. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SUPPORTO
PER MISURATORE DI DISTANZA LASER COASSIALE
DA 34MM

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto per misuratore di distanza laser coassiale da 34 mm di Badger Ordnance.

Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace
del tuo nuovo prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il supporto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico mirino e accessori.

Segui sempre attentamente le istruzioni di installazione per prevenire incidenti.

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Tieni il supporto e tutto I'equipaggiamento associato fuori dalla portata dei bambini.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato su richiami e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il limite di peso specificato per il supporto.

Assicurati che tutti gli accessori siano fissati saldamente prima dell'uso.

Evita di utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le
prestazioni.

Non modificare il supporto o utilizzarlo in un modo non specificato in questa guida.

Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il misuratore di distanza per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Raccogliere gli Strumenti Necessari
o Avrai bisogno di una chiave adatta per fissare le viti.
2. Attaccare il Supporto

o Individua I'anello inferiore del mirino sulla tua ottica.

o Allinea il supporto per misuratore di distanza laser coassiale con |'anello inferiore del mirino.

o Fissa il supporto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente per evitare danni.

3. Posizionamento del Misuratore di Distanza

o Attacca il tuo misuratore di distanza laser direttamente sopra il mirino.
o Assicurati che sia posizionato per una facile visibilita senza ostruire I'obiettivo.

4. Attaccare Accessori Aggiuntivi

o Se desiderato, attacca visori a punto rosso micro o dispositivi di puntamento laser compatibili con
il rail Picatinny.



Uso

¢ Prima di ogni utilizzo, controlla che il supporto e tutti gli accessori siano sicuri.
¢ Familiarizza con il funzionamento del tuo misuratore di distanza laser.
¢ Utilizza il supporto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici.
* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo da ridurre al minimo
I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del tuo supporto per misuratore di distanza laser
coassiale da 34 mm, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il loro supporto clienti per
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo supporto per misuratore
di distanza laser coassiale da 34 mm di Badger Ordnance. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Turvaohjeet 34MM COAXIAL RANGEFINDER
MOUNT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Badger Ordnance 34MM Coaxial Rangefinder Mount tuotteen. Téma opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote sopii tarkasti omaan tahtdimeesi ja lisdvarusteisiisi.

Noudata aina asennusohjeita huolellisesti onnettomuuksien valttamiseksi.

Tarkista saanndllisesti kiinnityksen kunto ja mahdolliset vauriot ennen kayttoa.

Pida kiinnitys ja kaikki siihen liittyvat varusteet lasten ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

« Al3 ylita kiinnitykselle maariteltya painorajoitusta.

e Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Valta kiinnityksen kayttéa aarimmaisissa sdaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Ald muokkaa kiinnitysta tai kayta sita tavalla, jota ei ole maaritelty tassa oppaassa.

Ole tietoinen ymparistdstasi rangefinderia kayttaessasi onnettomuuksien valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Tarvittavien tyokalujen kokoaminen
o Tarvitset sopivan avaimen ruuvien kiinnittamiseen.
2. Kiinnityksen asentaminen

o Etsi kivaarisi tahtaimen alarengas.

o Kohdista Coaxial Laser Range Finder Mount alarengasta vasten.

o Kiinnita kiinnitys mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etta ne ovat tiukasti kiinni, mutta ala
kirista liikaa vaurioiden valttamiseksi.

3. Rangefinderin sijoittaminen

o Kiinnita laseretaisyysmittari suoraan tahtaimen ylle.
o Varmista, etta se on sijoitettu helposti nakyvaan paikkaan ilman, etta se estaa objektiivilinssia.

4. Lisavarusteiden kiinnittaminen

o Jos haluat, kiinnitd mikro punapiste tahtdimet tai laserosoittimet, jotka ovat yhteensopivia
Picatinnyraidan kanssa.

Kaytto

¢ Tarkista ennen jokaista kayttéa, etta kiinnitys ja kaikki lisdvarusteet ovat turvallisesti kiinni.



e Tutustu laseretaisyysmittarisi kayttéohjeisiin.
o Kayta kiinnitysta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sahkdjatteen havittdmistd koskevien saantéjen mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, varmista, ettd se havitetdan ymparistéa
mahdollisimman vahan kuormittavalla tavalla.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 34MM Coaxial Rangefinder Mount tuotteen kaytdsta, suosittelemme
vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Badger Ordnance 34MM
Coaxial Rangefinder Mount tuotteen kanssa. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for 34MM COAXIAL
RANGEFINDER MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt Badger Ordnance 34MM Coaxial Rangefinder Mount. Denna guide tillhandahaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din nya produkt.
Vanligen 13s denna guide noggrant innan du anvander fastet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar [amplig for ditt specifika kikarsikte och tillbehor.

Folj alltid installationsanvisningarna noggrant for att forhindra olyckor.

e Inspektera regelbundet fastet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Hall fastet och all utrustning utom rackhall fér barn.

Rapportera alla osdkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Overskrid inte viktgransen som anges for fastet.

Se till att alla tillbehér ar ordentligt fastsatta innan anvandning.

Undvik att anvanda fastet i extrema vaderforhallanden som kan paverka prestandan.
Modifiera inte fastet eller anvand det pa ett satt som inte anges i denna guide.

Var medveten om din omgivning nar du anvander rangefindern for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Samla nédvandiga verktyg
o Du behéver en lamplig nyckel for att sakra skruvarna.
2. Fast fastet

o Lokalisera den undre kikarsiktringen pa ditt kikarsikte.

o Justera Coaxial Laser Range Finder Mount med den undre kikarsiktringen.

o Sakra fastet med de medféljande skruvarna, se till att de ar dtdragna ordentligt men inte for hart
for att undvika skador.

3. Positionera rangefindern

o Fast din laser range finder direkt ovanfor kikarsiktet.
o Se till att den ar positionerad for enkel synlighet utan att blockera objektivlinsen.

4. Fast ytterligare tillbehor

o Om sa dnskas, fast mikro rodpunktsikter eller laserpekande enheter som &r kompatibla med
Picatinnyskenan.

Anvandning

¢ Kontrollera innan varje anvandning att fastet och alla tilloehér ar sakra.



¢ Bekanta dig med hur din laser range finder fungerar.
¢ Anvand fastet endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett satt som minimerar
miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av din 34MM Coaxial Rangefinder Mount,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din Badger Ordnance
34MM Coaxial Rangefinder Mount. Tack for din uppmarksamhet pa sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro montaz 34MM COAXIAL
RANGEFINDER MOUNT

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz Badger Ordnance 34MM Coaxial Rangefinder. Tento privodce poskytuje

zakladni bezpecCnostni informace a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaseho nového
produktu. Pfed pouZitim montaze si prosim dlkladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni puskohled a pfislusenstvi.

Vzdy peclivé dodrzujte pokyny k instalaci, abyste predesli nehodam.

Pravidelné kontrolujte montaz na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Uchovavejte montaz a veskeré souvisejici vybaveni mimo dosah déti.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdim.

Sledujte aktualizace o zpétném vyvolani produktl a bezpe¢nostni informace prostrednictvim platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o NeprekraCujte hmotnostni limit stanoveny pro montaz.

Ujistéte se, Ze jsou vSechna pfipojeni pevné zajisténa pred pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani montaze za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit vykon.
Nemodifikujte montdaz ani ji nepouzivejte zplsobem, ktery neni uveden v tomto prdvodci.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani ddlkoméru, abyste predesli nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Shromazdéte potifebné nastroje
o Budete potrebovat vhodny kli¢ pro zajisténi Sroubu.
2. Pripevnéte montaz

o Najdéte spodni krouzek puskohledu na vasem puskohledu.

o Zarovnejte montaz Coaxial Laser Range Finder s dolnim krouzkem puskohledu.

o Zajistéte montaz pomoci dodanych Sroubl a ujistéte se, ze jsou spravné utazeny, ale ne pretazeny,
aby nedoslo k poskozeni.

3. Umisténi dalkoméru

o Pripevnéte svlj laserovy dalkomér pfimo nad puskohled.
o Ujistéte se, ze je umistén pro snadnou viditelnost, aniz by zakryval objektivni ¢ocku.

4. Pripevnéni dalSich prislusenstvi

o Pokud je to zadouci, pfipevnéte mikro Cervené bodové mifidlo nebo laserové zamérovace, které
jsou kompatibilni s Picatinny liStou.



Pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montdz a veSkeré pfislusenstvi bezpecné upevnéno.
e Seznamte se s provozem vaseho laserového dalkoméru.
* Pouzivejte montaz pouze pro jeji zamysleny Gcel, jak je uvedeno v tomto privodci.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického odpadu.

e Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte, aby byl zlikvidovan zplsobem, ktery
minimalizuje dopad na zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouZzivani vasi montaze 34MM Coaxial Rangefinder se prosim obratte
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi montéze Badger Ordnance
34MM Coaxial Rangefinder. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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